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MAXIMES GENERALES POUR BIEN VIVRE.

4. 1L faut s dépouitber de 1Out pour taut acquérir.

LA VERITABLE BGLISE DI JESUS-CHRIST.

L'un.de nos respectables. correspondant des Etats-Unis
nous demande de ne pas nous horner exclusivement & la
morale dans nos considérations, wais de faire de temps &
autres quelques excursions dans le domaine dn dogme,
nous disant que les populations Canadiennes di la Reépu-
blique ont particuliérement besoin d'instruction de ce ¢oté
la.

Nous nous rendons avee d'autant plus de plaisir & cette
invitation, que nous counaissons par nous-méiae qu'il n'y
a pas que les Canadiens des Iitats gui ont hesoin d'instrue-
tion sur le dogme, que ceux dun pays aussi manquent de
connaissances suflisantes a cet égagd, anjourd’hui surtout
que l'impiété releve la tete avee pltls d’audace que jamais
parmi nous, que nos {réres séparés se levent pour nous
déclarer la guerre, et quela voix de nos supérieurs, de nos
pasteurs, est s1 souvent rejetée et méprisce.

Pour rendre mnos arguments plus saississables, nous
laisserons parler noire Pére Chrysologue, ui a beuuncoup
ttudié, beaucoup voyagé, et heaucoup observe, et dont lex
entretiens n'ont pu {rouver plaée dans nos derniers
numéros faute d'espace.

Chrysologue.~Pas plus tard que le 15 mai de l'an dex-
nier, je prenais passage i borc{ des chars du Vermont
Central. ¥ Montréal, pour me rendre dans les Eiats de la
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Nouvelle-Angleterre; on j avais guelgues parents 3 voir, et
pour visiter aussi les centres Canadiens 46ja s1 nombreux
dans cette partic des Etats, = - ’

Ma premiére étape fut & Springfield,. dans le Massa-
chusetts. Sprienfield est déja une charmante petite ville,
avec ses maisons bourgeoises si cogueties, ses.usines, ses
boutiques ete. Aprés avoir mis pied d terre a 1'hétel
voisin, réconforté mon estomac et réparé le désordre de
_ ma toilette, qu'une nuit dans les chars améne inévitable- -

ment, je retourne & la gare dans 1'espérance de rencontrer
la peut-étre’ quelques connaissances, parmi les flaneurs
qui guettent I'arrivée et le départ des trains pour y trouver
- des sujets de distraction et d’amusement.

—Mais comment, c'est Jacques Beaudoin, dis-je en arri-
vant, en serrant la main d'un brave canddien fumant
tranquillemetit,sa pipe sur un banc dans la salle d’attente,
en compagnic de deux autres compatriotes en apparence ?

Jacques—Maik je ne vous connais pas, répond celui-ci
d'un air embarfassé, et paraissant chercher dans ses sou-

venirs. -t

Chrysologue.—Comment tu ne me reconnais pas? Mais
tu ne m’as pas donc vu arriver ? regarde moj marcher.

" A peine eus-jerfait quelques pas, que mon boitement le
remit dans ses souvenirs, et qu’il me santa an con en
s’ écriant _

Jacques.—Oh ) le Pére Chrysologue; qu'il y a long-
temps que je vous ai vu, et qu'il me fait plaisir de vous
revoir ! Mais nous arrivons du pays? comment vont les
affaires 1a-bas? Les temps sont-ils meilleurs pour les jour-
naliers en Canada ?—Et les questions se_succéddaient les
nies aux autres saus attendre de réponses. '

Chrysologue.—Oui, Jacques, il y a déjd an moins dix
ans gue 1ous nous sorfines rencontrés, lorsque je te guittai
i 1o garve de Richmond, an xnoment ol tu prenais Ia route
des Ktats. Depuis lors les affaires ont gusre changé. ILes
temps sont durs il est vrai, mais le travail joint & 'écono-
mie assure toujours la vie & ceux qui veunlent sy livrer.
Les ouvriers lonent leurs bras, les cultivatenrs sement et
récoltent, ot pour étre heureuy, il ne s’agit que de le vou-
loir, car, la vie a partout ses labeurs, ses peines et ses
traverses. ' '

Pierre.—Comment dites-vous ? que pour étre heureux,
il suflit de le vouloir ? o

Jacques.—C’est mon ami Pierre Durand, fit Jacques, en
me présentant son voisin, et cet antre, en me montrant

-

>
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son voisin de l'autre ceté, qui paraissait affecter des airs
de raidenr et de prétention, est aussi un ami, Georgos
Beauchamp, autrelois de St. Pie, dans la voisinage de St.
Hyacinthe.

Chrys.—Je suis eharmé de faire volre connaissance,
messiours, et j'espeére bien que vous n'aurcz pus a regretter
Q’avoir fait.la mienne.

Oui, mon brave Pierre Durand, je dis que pour étre

heurenx, il suffit de le vouloir ; car le seutier de lu vie
étant partout semé d’épines, il fant s’y piquer inévitable-
ment. Le parti le plus sage est donc de travailler, de
résister a la misere autant gu'on le peut, puis de se sou-
mettre & son sort. Un homme qui peut se dire: jai fait
tont ce que j'ai pu, doit nbeoseairement étre satisfait,
quelque malheureux qu'il paraisse. Et sawez-vous pour-
quei ? Par ce que Dieu est infiniment généroux, et qu'il
ne demande pas 'impossible. Lorsquo dams sa sagesse il
juge a prepos de ne pas accéder & la priere de celni qui
‘invoque, il ne refuse jamais de répandre dans son eceur
le banme de la résignation, qu'accompagne toujours le
contentement qui constitue le bonheur. St. Paul, en prison
et chargé de chaines, s'écriait qu'il surabondait de joie;
Ste. Thérése avait un tel amour des souffrances, qu'elle
disait & Dieu: “ Seigneur, faites-moi souffrir, ou faites-moi
mourir.” :

Jacques—Je vous crois, Pére Chrysologue; jai plus
souftert pendant trois mois ici, que je ne l'ai fait pendant
quinze ans en Canada. En cultivant ma petite terre de
St. Cyrille, je wvivais pauvrement; mais toujours mon
travail suffisait & la vie de ma famille.

Si jétais resté 14 en me contentant de mon sort, j'aurais
continué & étre heureux, Mais ic me suis laiss¢ gagner
par le désir dc tenter fortune en travaillant moins. Arri-
vé ici avec ma famille, il y a dix ans, tout semblait me
sourire ; les gages étaient bons, l'ouvrage ne manquait
nulle part, mes enfants gagnaient tout comme moi. Si
Javals été assez sage pour faire des épargnes alors ! Mais
U fallait se mettre snur le ton des gens d'ici; la toilette et
des dépenses inconsidérées absorbaient tous les revenus.
Et lorsque les temps durs sont apparus, que l'ouvrage a
manqué, je me suis trouvé sans ressource avec ma famille.
11 y a tout pres de six mois que je n’ai rien gagnié et que
je vis de crédits.  Déja on commence § se raontrer difficile
pour m’avancer d’avantage. Je vous assure, Pére Chryso-
logue, quwavee une famille dans de telles circonstances, il
n’est pas aisé d'étre gal, et que jo sais loin d’étre heureux.
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Picrre.. Je ne suis pas dans de metlleures conditions,
moi non plns. - Je comprends, Pire Chrysologue, que
quend on est seul, on puisse s¢ confier en Dien et étre
“tonjours content quoiqu'il arrive; mais quand on cst
chargé d'ane famille, qu’on voit des enfants dans le besoin
ét qu’on ne peut rien pour les soulager, le conientement
ne se connait guére, et il arrive souvent qu'on n'a pas
assez encore des longues journées pour déplorer son sort.
mais gue le sommeil de la nuit foit encore devantles inquié-
tudes. B : -

Chrysologue.—Eh ! bien mes amis, quelque soit votre
position actuelle, quelques fauies que vous ayiez commises
en ne suivant pas-peui-éire les inspirations de la provi-
dence, je suis siir que vous pouvez encore ¢tre heureny, si
vous vous confiez en Dien. Vous ne savez comment
dépeuser vos journées dans ce ‘temps de chémage, ? ct
bien entrez de temps en temps ‘dans I'Eglise qui est la
maison de Dieun, et'li, avec toute la foi, la confiance,
Pabandon que des enfants reposent.dans leur peére, jetez-
vous dans les bras de sa miséricords ; ef jo suis certain que
cc hon pere vous écoutera. :

Pierre~Vous pritendez done qu'vn priant, Dieuw vien-
dra nous tirer de notre manvaise position ?

Chrysofogue.~—Non pas précisément; mais je prétends
‘quo 8i vous le priez avec confiance, il vous écoutera; que
s'il ne juge pas 4 propos de changer votre sitnation, il
vous mettra du moinsi dans le cwur des sentiments de
résignation qui calmeront vos inquiétudes, qui vous satis-
feront, et par conséquent vous rendront heurenx, puisque
comme je vous l'ai dit tout & I'heure, le bonheur consiste
dans Pabandon it la velouté de Diew, apres qu'on a faif
son possible.

Georges, qui jusque la ¢tait demenré silencienx. —On
voit bien, Pére, qu‘d n'y a pas longtemps que vous avez
laissé le Canada, c’est bien 1d la chanson des prétres de la-
bas; *allez & I'église, priez, faites dire des mosses, et tout
ira bien ;" et avee cela la misére vous tombe dessus el
vous ¢erase.  On sait mieux vivre que cela ici; on tra-
_vaille, on négocie, onspteule tonie lasemaine, le dimanche
on va i I'églige, et ainsi I'on vit 4 'uise, et 'on se sauvern
tout aussi bien quo les autres.  Vous aurez bean prier, le
bon Dieu ne vous apportere ni pain ni lard pour votre
famille, si vous ne mettez pas la main & Fenvre. '

Chrysotogue —Oh ! oh! Pami, il parait gu'on a fait bien
du chemin du coté de la religion depuis quon a_laissé la
{erre natale?
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Georges.—Ah! quant 4 cely, je n'al pas &té longtemps
ici avani de m’apercevoir que ce ne sont pas les bigote-
ries des prétres qui nous meéneront au ciel, et je u'si pas
hésité & m'en afiranchir. -

Jacques.—I1 ost bon gue vous sachiez, Pére Chrysologuo,
que notre ami Georges ne parait plas & notre église, et
qu'on dit qu'il g'est fait protestaut. *

Chrysologue—Qnuai! jaurais devani moi un aposiat ?
Vous auriez renoncé a la religion de votre mére? vous
auriez renié Jésus-Christ pour quelques écus ? pour vivre
plus & votre aise, comme vous dites ? Mais & quelle religion
appartenez-vous done maintenant ?

George.—J’appartiens a la religion.du Christ, qui est
mort pour sauver tous les hommes; pen importe les noms
qu’on nous donne :-Juthériens, anabaptistes, méthodistes,
universalistes, etc., sont & pen pris tous-laméme chose, ce
sont iontes des religions qui ménent an Ciel, qui sera In
récompense des chrétiens qui anront vécu honnétement
sur la terre. Toutes ces religions sont comme les différents
vaisseaux qui s'en vont en Angleterre, les-uns partent de
New-York, les autres de Portland, d'autres de Cuba, du
Brézil, ete., tous, quoique snivant uune route différente,
parviennent au méme but, & PAngleierre; i1 en est ainsi
des diflérentes religions qui toutes ménent an Ciel.

Pierre.—Nous sommes bien aises, Pére Chrysologue,
que Poceasion se présente de désabuser notre ami, car il
nous fait souvent de la controverse i propos de religion
nous savons assez noire catéchisme poursavoir & quol nous
en tenir, mais comme il a beaucoup plus de lungue que
nous, nous somies sonvent obligés de garder le silenes,
tout en refusant de nous rendre i ses raisons.

Chrysologue.—Je suis {rés heureux aussi de rencontrer
un contradictenr de ce que jai de plus cher au monde,
pour lui démonirer qu'il s'éearte éirangeigent, et qu'il fait
fansse route.

Eh! bien, Georges, juccepte volre comparaison, tous
les vaisseaux su rendent en Angleterre en suivant des
routes différentes; ould, tous les vaisseanux disposés, montés,
pour fuire cette navigation, mais vous n'iriez ceriainemeont
pas en canot! Or je veux vous prouver que, dans votre
-cligion protestante, vous étes dans un véritable canot pour
itteindre I'Angleterre. Mais dites-moi done d'abord i
1nelle dénomination vous appartencz !

Georges.—Je guis de I'tglise méthodiste.

Chrysologne:—Fort bien, je vais vous prouvir en quel-
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ques mots seulenent, qae votre église 1méthodiste n'est

n iR vérithble cihot pour vous conduire &g Angleterre

Jwelle 1i'a ni capitainie ‘str, ni voiluve suffisante, ni
vapeur pour une ielle navigation. FL d’abord qu cﬂb ost
le chef de votre église 2-

Georges.~1Lie ¢hef? ¢'est le Chiist ¢ni Ia ctabhe

- Chrysologue—~Je vous prouverni le *gontraite ; mais
.mpar’l\'ant dités moi quel est le -chef visible e votre
¢glise, cir vous comprenes gu’ une cf"hse etant une s0¢iéte
visible, une cot porahon tiisible, il fant auﬂsx qu’ello ait; i
chef wisible. -

Ceorges.—Clest le }wv Taylor qui bst 16 ministre de
notte tglise, et chadue ininigtre est chet de la sienne.

Chriysologiie. —Mais si ¢lhidque ininistre est chef de
I'églisede sa congrtishtion, il y a done autant d’églises
qu il v a de congrégations ; pourquoi ~done 2lors Yous
.Lppelez-vons méthodistes. plutét que Tayloristes, puisque
c'est votie Rev. Taylor qui est votre chel? Qui I'a eavoyt
votre T'lylor’? qui lui a dohhé mission et antonfc pour
, gouverner citte ¢glise ?

Geoyges. L_Mais ce sont dus év £ques qui lont tabli 1a.

Chrysologue.~De qui ¢es tvéques tenaiént-ils leur anto-
rité 2 Car vous comprencz qu'il fant toujours yevenir & un
seul chef visible, puisque I'égliss est un corps visible. Sur
un havire il faut un pilote, dans wne maison un inaitre,
et dank the tnmée wh général dont les ordves yettent tout
¢ thouverent; de mémie fant-il que pour ioute I'Bglise
il y ait nu seul ‘ehief visible. Et ce chef c'est le Pontife
Romain~dont toiis lek autres dcpendent et quiconque
n'obélt pas & ce chef, n'est pas dans son vaissean, se trotve
dans un véritable cazot qui ne saura toujours que cotoyer
les yivages et ‘qui ne pourra jamais franchir I'océan gui
nous sépare du cicl.

- Georges—Oh! e pape ! le pape; lasonmission aveugle
2 ce pupe infaillible; on recounait bien de suite tous les
papistes 2 cette titournelle.

Chrysologue. ~—Comtaent ! vous qui étes né de parents
catholigues, qui ave?z tté Elove catholique, vous osez nous
jéter 'i(}a flce Pepithote de papiste comme une injuie ?
Ecoutoz 1 réponso gite it le gand O'Connel), I'illustre
catholigwe Trlandais, & duelqu'un qui s'avisa un Jour de.
le tmzter de totte fagon . Migérablo! tu ¢rois en mappe
lant papiste me faire mjuré jo ‘'snis papiste vt cela veut
dire que ma fof, ‘par e suite rion mterrompne de "papes,
remonte jusqi'a Jésus-Christ, tandis que la tiohne no va
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pas au-dela de Luther, de Calvin, d'Henri VIII et d'Eli-
zabeth. Eh bien, oui, papiste. Si tu avait une étincelle
de bon scns, imbécille, ne comprendrais-in pas qu'en
matisre de religion il vant micux dépendre du Pape que
du roi, de la tiare que de la couronne, de la crosse que de
Pépée, de Ja soutane que de la jupe, des conciles que des
parlements ? Rougis donc tot-méme de n’avoir ni vraie
foi, ni intelligence, et tais-toi.” (Discours du P. Ventura.)

Pierre—Mest avis, pauvre Georges, que tu vas trouvér
la soupe un peu chaude avec le ’ére Chrysologue, et que
tu ne t'en retireras pas si facilement qu'avec nous.

Georges.—Je vous amenerai demain mon ministre, ¢t
vous verrez qu'il n'aura pas grand peine a fenir téte an
Pare Chrysologue.

Jacques.—Tenez, nous ne somumes que des mousses en
religion, el fant qu'a étre mousses vaui mieux naviguer
sur le steamer de I'égliso ecatholique qui cst sir de nows
conduire & bon port, gque dg caboter dans la pirogue des
méthodistes.

A demain, Georges, et améne-nous ton capitaine pour
que le Pere Chr{solcg'ue le brosse a son tour.

Georges.—A demain, et nous verrons.

A continuer.

- ovu

LOUISE LATEAU
SES STIGMATEE ET BES EXTASRS.
Esquisse o 'adresse des Juifs el des chriéticns de toute
. dénomination.
Par le Dr. Avcustus RoHuiNG.
(Traduit de Valicmand par la Catholic Review de Noaw-Yeork, of traduit de
Panglais de cotte Revus
111
Les STIGMATES—ANALYSE SCIENTIFIQUE.
{Continué do la page 74,

Indépendamment de cotle considération décisive, la
supposition que le saignement stigmatique pourrait étre
le résultat de quelque condition maladive du sang, est
pleinement exclue par l'absence de tout caractére dis-
tinctif de toute hémorhagie due i une telle cause. Ces
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«aractéres se¢ rapportent principalement aux .parties.du
corps d’ott I'hémorrhagie prend place, aux intervalles de
ses rétours, aux symptdmes des maladies dont elle est
accompagndle, ct a-la condition du corps méme. . -

‘Quant»aux_ parties ‘du corps d’ot .I’hémorrhagie peut

- résulter d'nne condition maladive du sang, elles sont
nombreuses-ef sans fin; tandis que dans Louise Latean,
le saignement est confiné aux onze stigmates, dont la
position cet absolument invariable. De plug, dans les cas
d’hémorrhagie naturelle, chaque foyer dumal est indéfini
dans sa forme et ses dimensions ; les stigmates, an contraire,
présentent. des contours nettement “définis, et .de mesunre
invariable. Bien plus, le suignement dans les cas d"hémor-
rhagie naturelle, prand place dans ces parties du corps,
telles que les narines, les passages des .bronches, ete., ou
les vaisscauyx sungnins sont les plus faibles; et, suivant
I'hypothése de Virchow, il ne peut jamais se: montrer,
comme ¢’est le cas dans le saignement stigmatique, dans
la panme des mains ou la planie des pieds, ot les capil-
laires sont soutenus pur un tigsu assez ferme pour-offrir
une complote vésistance i la pression du sung. Bt quant
a la réappuriiion du saignement i des intervalles réguliers
d’une semaine, il est 4 peine nécessaire de remarquer que
rien de semblable ne se présente dans les cas d’hémor-
rhogies naturelles gue nous considérons.

En outre, dans de tels cas, hémorrhagic est toujours
accompagnie de symptownes d'une sauté générale affaiblie;
Phydropisie, particuliérement, ne fait presque jamais dé-
faut.  Kt, enlin, Papparence dn sang meéme est telle, que
lail-esi frappé de suite de su condition ultérée: ilale
fa couleur du jus do cerise; il est notablement dilué; et
il ne se eaille pas. Mais, "1l est & peine nécessaire de
répéter ici que le sang de louige ost dans une condition
normale, et quant & sa santé en général, elle est tellement
exempte de toute maladie et faiblesse, que méme le samedi,
elle est capable de reprendre son travail ordinaire, qui est
des plus futiguants.

Mais on peut objecter, qu'il y & une espéce d’hémor-
rhagiedue, si on peut ainsi s’exprimer, i un excés de sanfé:
une condition pléthorique produii, comme on le sait,
une espoce d’hémorrhagic intermiitente ; ne peut on
pas trouver li Dexplication du saignement dans le
cas de Lonise? Certainemeni non. Car non-seulement
tout caractére distinctif de pléthore manque, mais bien
plus, la pativre flle ext tout & fait sn dehors de ces con-
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" ditionis—les aizes de la vie et l'abondance d'une riche
nourriture—dont le s1ignement pléthorique est le résultat.
- Plus que cela, comme dans I'antre cas que nous avons
considéré, le saignement ne peut avoir lien que par les
vaisseaux sangnins affaiblis, le renouvellement du sang
" ne peut étre st prompt et si régulier qu'an nouvean sai-
onement puisse prendre place chague semaine, ct tonjours
{e méme jour, comme cela a licu dans le cas de Louise
depuis tantdt sept ans, avec la plus grande régularité, et
indépendamment de tonte circonstance qui pourrait natu-
rellement l'interrompre, on an moins le diminuer, si ¢’¢tait
le résultat purement.naturel d'une surabondance de sang.
La troisiéme cause de saignement spontané, qui reste 4
gxaminer, est une angmentation de pression sur les vais-
seaux sangnins. -I1 est & peine nécessaire d'expliquer que,
par l'action du ceeur, le sang est- poussé.dans les arieres
pour se répandre dans les capillaires et revenir au caeur
par les veines, pour recommencer le cercle de nowvean.
Tous les vaisseanx sanguins par lesquels passe lo sang,
sont modérément distendus par la pression, et Ju tension
du sang, c’est-d-dire, Ja~ force avee laquelle il presse les
parois des vaisseaux sanguins, est susceptible d’dtre me-
surée. Ainsi les physiologisies ont détermint lo degré de
pression qui est exercée dans les circonstances ordinaires,
et qui conséquemment peut avoir lieu sans ancune lésion
pour les vaisseanx. P’renant In pression atmosphérique a
la surface de la terre comme point de comparaison, la
pression du sang sur les parois des arigres a ¢té tronvie
dtre égale d un cinguidme de Ja pression atmosphérique,
tellement quwelles seraient capables de supporter uné
colonne de mercure de six pouces de haunteur (1). Comme .
* les obstacles que le sang renconire naturellement dans sa
course, lui cn}&\'ent une partie de sa force communiquée
par I'action du coour, la tension sur les vaisseanx sanguins
- est graduellement diminnée, & mesure gue le sang s'avance
plus loin dans sa circulation. Ainsi, sur les veines, la
pression est trés petite, environ un_ cinquanticme de I
pression atmosphérigue. La pression dans les capillaires
n’a pas été mesurée avee la méme exactitude : fout cequi
peut &tré connu de certain sur ce point, est gque cette
pression est moindie que dans les artiéres ot plns grande
que dans les veines.

.

{1} On sait quer Ja pression atimosphiriqus est f5als i une colonfe 4 me-
cure d'wnviren 30 potuces da hauteer,
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. On comprendra de suite que, quoique les vaisseaux san-
guins soient capables de résister & la tension ordinaire du
sang, cependant, si cette tension ést suflisamment augnien-
tée, elle aura pour résultat 1a rupturé des. vaisseaux. Quoi-
qu’il én soit, les artéres &ont capables dé résister & une
pression &gale &- celle de quatre atmospliéres : les veines
supporieront une pression cncéore plus. considérable. La
puissance de résistance des;capillaires n'ést pas, on 1¢ sdit,
si grande ; cependant on doit se rappeler qu'élle est consi-
dérable; tellement que, méme parmi les homimes qui tra-
vaillent, quisont actuellement placés dans les circonstances
les miéux calculées pour sugmenter le plus Ia” pression

.~ des capillairos, les cas d’hémorrhagié résultant de cette

cautso  sONt ‘excessivement rarcs. Virchow, de fait, est
d'opinion que la pression des capilldires peut & peiie étre
augmentce assex pour produire la rupture des vaisseaux ;
car quand elle est,assez augmentée pour pouvoir les dis-
tendro, elle se'trouve soulagée par le plasma, ou la partie
fluide du sang, qui transpire & travers les vaisseaux, et
détourne ainsi le danger de ruptare. De plus, ce sont les
_capillairos les plus fragiles de la membrane muqueuse qui
devraient céder les premiers pour donner passage aui-sang
dans wne augmentalion de' pression. La puissance de
résistance des capillaires. de la pean est beaucoup plus
considérablé. M. Douchard a prouvé par 'expérience qu'ils
ne cédent pas au-dessous d'une pression égale 3 cello de

Tatmosphare. ¥t aiusi, comme la plus forte mmpulsion que

peut communiquer 'action du cour produit une pression
dépassant i peine le quart de celle de 'atmosphére (6gale
environ 3 sept pouces et un quart de mercure), il suit que
la rupture de¢ ces capillaires ne peut jamais résulter de
I'action du cecour seul, ni conséquemment de l'influence
de quelque cause mentale ou morale, puisgue celle-ci ne
peuvent agir sur les vaisscaux sanguins que par le moyen
du coeur. '

Il ne sera pas sans intérét d'examiner les différentes
causes qui peuvent -augmenter la tension du sang. Les
plus puissantes naissent de différentes maladies du ceour
et des vaisseaux sanguins. Dans ces cas, comme dans
dans. beaucoup de maladies du foie, de:la rate et des reins,
les vaisscaux sanguins deviennent tellement atténués et
affaiblis, qu'ils cédent & la pression du sang. Mais alors
Phémorrhagie n'a lieu que dans les capillaires de la'mem-
Brane muqueuse seulement, etlpar conséquent nons n'avons
pss & compter ici avee ces cas. D'ailleurs, Louy se est abso

i
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lunmient exempte de touie telle maladie, soit du ceeur, des
vaissedux sauguins ou des ofganes intérieurs. ‘ '

La tension du-sang peunt étre aussi asugmentée par des
contractions violentes et anormales des muscles. On a
suggbré, que dans le cas de Louise, de telles contractions
musculaires avaient liew probablement durant “Pextase.
Mais, -de fait, rien-de tel n'arrive. Et en outre, aucune série
possible de contrdctions museculaires ne peut produire un
phénomeéne comme celui-ci, se présentint réguliérement
dans les mémes onze . places déterminées. De plus, le sai-
gnement des stigmates commenga onze semaines avant les
extases, ct chaque vendredi il précade le commencement
de I'extase de plusieurs heures. ' )

Enfin, 1l nous reste a considérer les causes d’augmenta-
tion de pression qu'on range sous Ja dénomination géné-
rale de causes morales. Il a été A la vérité, snggéré, que
les hémotrhagies provenant d'une augmentation de pres-
sion sur Jes vaisseanx-sanguins, et spteialement les cas de
saignement stigmatique, peuvent étre attribués i ln force
d'imagination, ou A Pinfluence de quelqiie forie .&émotion
mentale. o .

C'est 14 la théorie favorite des éerivains supeificicels, a
laquelle plusienrs se sont-eflforeés de doiner une certaine
plausibilité. Mais sa futilité est de suite démontrée par
Panalyse scieniifique. En lexaminant, il ne faut pas
perdre de vue les viérités physiologiques fondamientales
qui suivent :

lo. Ce n'est que par lo systémo nerveux que l'imagina-
tion ou toute autre influence morale, peut agir sur les
organes par lesquels s’eflectue la cirenlation du sang.

20. Les moditications dans la cireulation qui pouvent
produire une hémorrhagie, peuvint avoir leur sonrce non
seulement dans le ceeur; mais nussi dans Jes artéres, les
capillaires, ou les veines.

30. Les nerfs qui peavent agir sur le caur ou les vais-
seanx sanguins sont de deux classes ; les uns appartiennent
au systéme soit-disant sympathique; les autres procddent
de 'antre grand foyet de I'activité nerveuse, le cervean ot
la motlle ¢épiniére. ' :

4o. L'effet d’une activité augmentée, on de 'excitation
du systéme sympathique, est de rendr: plas intenzes et
plus fréquentes les contractions dun ccur, et aussi
d’augmenter les contractions des parois musculaires des
artéres et des veines, de telle sorte qne ces vaisseaux se
ferment pat intervalles de maniére Aa rréter le passage du
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sang. -Les capillaires cependant, ne gont pas susceptibles
d’étre affectés de cette maniére, vu que, d’abord leurs
parois sont dépourvues de rauscles, en second lieu, qu'ils
ne sont pas en connexion avec le systéme nerveux;

‘D'un autre coté, si I'activité dn systéme sympathique
des nerfs est diminuée, bien plus si elle est complétement
suspendue par la paralysie, l'eflet contraire est produit.
L’action du cour est immédiatement relaché. Il y a aussi
un relachement des muscles des artéres et des veines, de
telle sorte que ces vaisseaux n'offrent qu'une laible
résistance A la pression du sang, et conséquemment se
digtendent & un degré extraordinaire.

Maintenant 'hémorrhagie peut résulter de 'ane el de
I'autre affection du systéme.sympathique. Dans le pre-
mier cas, le sang &tant projeté avec une plus grande force,
du ceur dans_les vaisseaux sanguins, leur tension est
augmentée. Ainsi, gquand les veines so contracteni sous
I'influence de l'excitation du systéme nerveux, le passage
du sang dexs capillaires dans ces veines est arrété, et les
capillaires étani.ainsi surchargés de sang, cédent sous la
pression extraordinaire & laguelle ils sont sorumis.

Et la paralysie des nerfs du systéme sympathique iend,
d'mue maniére. différente, 4 produire le méme résultat.
Dans ce cas, le sang se précipite sans obstacles dans les
artéres relachdes, et est en constéquence projeté avec une
telle force dans les capillaires qu'il les force de méme A céder.

50. L'influence de l'autre systéme de nerfs (le céré-
bro-spinal) produit, lorsqu’ils sont excités, une cessation,
ou au moins, une diminution des contractions du cour.
La chose a &1& démontrée par I'expérience.

Jes faits étant &tablis, procédons maintenant & examiner
si 'imagination, ou quelque émotion meniale, est capable
de produire les effets qu'on leur atiribue. Dans cette vue,
nous ferons deux suppositions, qui, & la vérité reposent
sur les limites extrémes de la possibilité, et qui, de fait,
n’ont jamais lieu.

Sapposons, en premier lien, que l'imagination produise
sur les différent nerfs, le -plus grand effet qu’ils puissent
recevoir, celui, par exemple, qui aurait une puissance
d’excitation aussi grande que celle de 1'¢lectricité, et que,
de I'autre cété, il puisse laur enlever lu sensibilité aussi
effectivenent que s'ils étaient conpés. (1)

{1} Los phys_iolagi&tes admettant qua In puissancs dexeitation d= 'Aae-.
tricité sur le systeme norveux est fa plns aetive encort connoe, Gatle
wxcitation peut alker wdme jusqu'h produies Pinflanimation. :
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Supposons, en méme temps, une combinaison des cir-
constances les plus favorables & produire I'hémorrhagie,
le cceur battant avee la plus grande intensité possible, et
langant de toutes ses forces, le sang dans les vaisseanx ;
les arteres, d'un antre .coté, puralysées sous -Iinfluence
d'une affeciion nerveuse diamétralement opposée dans son
caractére, et le sang, en conséquence, les parcourant sans
aucune résistance, et se précipitant dans sa pleine force
dans les capillaires; enfin les veines complétement closes
a l'enirée du sang des capillaires, si bien que pas une
seule goutte ne pourrait surmonter I’ obstacle ainsi supposé.

Quel en serait le résultat ? I} y aurait sans aucun doute
hémorrhagie ; mais seulement dans la membrane mu-
queuse ou dans les intestins, et non pas certainement a la
surface de la peau. Bouchard, dans ses expériences sur
de petits animaux, réussit i produire, par un arrangement
compliqué d'applications, cette combinaison dé circons-
tances. Et le résultat fut précisément ce que les principes
physiologiques nous permetiaient d'en attendre; pas une
goute de sang ne passa i travers Y épiderme. A la vérité,
il put réussir, non seulement avec de jemnes lapins dont
les capillaires sont de Ja texiure la plus fragile, A obtenir
une fois ou deux, quelques gouttes de sang en tout des
capillaires de la peau. Mais méme dans ces cas, ce ne fut
que quelques gouites seulement, et de plus, I'épiderme
demeura intact, si bien que pas une seule goutte de sang
ne se montra A la surface de la peau.

A continuer

.
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LE TIERS-ORDRE DE LA PENITENCE DE
ST. FRANCOIS.

SEX AVANTAGER.

fe principal avantage que trouve celui gui embrasse le
Tiers-Ordre, se rencontre dans la généreuse résolution gu'il
prend de correspondre i la grace qui I'inspire de marcher
plus fidélemeni sur les iraces de Jésus-Christ, el d'em-
brasser A son exemple ‘Ja pénitence. Et cest pour entre-
tenir le fidéle dans cet esprit de pénitence, que I'Eglise a
enrichi le Tiers-Ordre de faveurs extraordinaires. Ces
faveurs soni de trois ordres, savoir :
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- 1. Absolutions générales.—Trente-denx fois par an, les
tertiaires penvent recevoir de tont prétre 3 qui ils s'adres-

seront, ees. absolutions générales, qui ne sont autre chose

que la restitntion de I'incomparable irésor de V'innocence
baptismale. :Les jonrs fixés pour ces sbsolutions sont les
sutvants : lo. Toute les- fetes de Notre Seigneur et de la
Ste. Vierge. 20 Tous les jours de lasemaine sainte. 0. Aux
fétes qui-suivent:: ‘le Sacré-Cenr, St. Joseph épounx de
Magrie, St. Louis roi de France, Ste. Elizabethde. Hongrie,
~ Ste: Catherine vierge et martyre, et St Louis de Gonzague,
anniversaire de'Ventrée de Pie IX danse Tiers-Ordre.” -

2. Béniédictions papales.—Quatre .fois . par année, le
terliaire pent recqvoir, anx jours gu'il Iui plaira ‘de choisir,
pareillement-de tont prétre & qui il la demandera, la béné-
diction papale jointe A I'absolution générale. = .

8. Les tndulgences.—Les indulgences dans la famille
franciscaine sont si nombrenses, disait Pie IX 2 un cha-
noine Belge; qu'on ne peut'les nommer. Faisons en con-
naitre quelques-unes. - o :

Lo tertinire peut. gagner wune indulgence .pleniére :
1o. Tou.es les fois qu'il communie; 20. Toutes les fois qu'il
récite la conronne franciscaine ; 3o. Tous les jours en réci-
tant le chapelet ordinaire.

Toutes les fois qu'il récite, en quelque lieu que ce soit,
. six Pater, Ave ot Gloria Patri, il peut gagner toutes les
indulgences pleniéres et partiolles des sanctuaires de la
Terre-Sainte, de toutes les Basiliques, églises et sanctuaires
de Rome, de la Portioncule et de St. Jacques de Compos-
telle, Or 8t. Lignori dit que les -indulgences des lienx-
saints’ senlement sont de 553 indulgences pleniéres, et
d’indulgences particlles presque innombrables.

Chaque fois que lo tertiaire communie et qu'il réeite le
psawme Lzaudiat avec les oraisons qui le suivent, il
gagne los indulgences innombrables pléniéres et particlles
de tonites les &glises, basiligues et sanctuaires du monde
centier. ’

L'induigence du Grand Pardon ou de la Portioncule
est une indulgence accordée par Jésus-Christ Ini-méme a
St. Frangois, et confirmée par les souverains Pontifes.
Cette indnlgence est aussi une restitation a innocence
baptismale. © Le tertiaire peut la gagner le 2 aoit antant
defois qu’il fern de visites & nne &glise on une chapelle
de Yordre, et & défaut, A Y église de sa paroisse.

- Observofis que ces abselutiois générales on restitutions
& l'innocence baptismale sont une favenr unique, accordée
i la senle famille Franciscaine.

~



111

Tout préire i qui un tertiaire demande nne telle abso-
lution, aux jours ouil a'droit de la reeevoir, ost par cola
méme antorisé & la lui accorder.” Pas’ nécessaire que ce-
prétre soit le confesseur du tertiaire, ni que la confession
précede. - Au confessionnal, a I'église, 4 la sacristie,; dans
sa chambre, lo prétre peut I'accorder validement partout.

Il n’y a pas de formule particuliére de nécessité pour
de télles absolutions, mais iﬁ),faut en employer une quel-
conque. Si le prétre n'd ni- livre, ni feuille o se trouve
la formule ordinaire, aprés avoir imposé une pénitence an
tertiaire, fait réciter le conjiteor, il dira misercatur et indul-
gentiam, et pourra employer la formule: Benedictio
Dei omnipotentis, Patris et Filii et Spirittis Sancti des-
cendat super te (vos), el maneat semper, Amen. '

" Les Prétres tertiaires setls peuvent donner ces abso-
Intions publiquement, dans 1'église, de:Iauntel, tous les
autres ne le peuveni que privément, & un seul on plu-
sicurs tertiaires réuunis. . ‘

000—

MGR. MOREAU.

——

Mgr. Louis Zéphirin Morean, naquit & Bécancour, le Ler
Avril 1824, de M. Lonis Moreau ¢t de Mme. Adélaide
Champoux, respectables ‘cultivateurs du licn. Envayé au
Séminaire de Nicolet ponr y poursuivre ses études
classiques qu'il avait privément commenecées sous la, direc-
tion du zélé et saini curé de la paroisse, le Rév. M. C.
Dion, il s’y fit de suite remarquer par ses tulents, qui
Ini assurérent bientot les premiéres places dans ses classes,
et par sa constante piété, qui porta ses condijsciples & lui
donner le nom de second S. Louis de Gonzague.

Ayanttermingé son coursen 1843, il revétit aussitét 'habit
ecclésiastique, et regut la tonsure le 10 mai suivant, en
méme temps que deux autres de ses co-paroissiens étaient
promus aux ordres majeurs, feu M. Tourigny i la prétrise,
et nous-méme an sous-diaconat. ' :

Aprds sa, denxieme année de theologie, Mgr. Signay
crut devoir lui signifier que, vn sa trop faible sante, 1l
croyait devoir le détourner de persister dans I'¢tat ccelé-
siastique. ' '

Ce fut alors que par I'entremise de Mgr. Prince il fuf
admis & Montréal, o il regut la prétrise le 17 Décembre
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1846. Mgr, Prince ayant z,Le appelé au nouveaun sitge
¢piscopal de SE THyacinthe, s’assura. d’avance e concours
de M. Moreau, et se lattacha en qualité de sccrétaire.
Enfin, aprés avoir ¢t€ successivement chapelain de diverses
commmmutcs, ‘euré "doffice, Grand-Vlcalre et trois fois
administrateur du. diocése, il/a ¢ié sacré; lc, 14 Tam‘lcl
dernier, 4me Dvequn de St. Hyacmthe. L

Sa paroisse natale voulant honorer la haite dxrrmt(, a
laguelle venait d'étre élevé I'nn do ses. cn['.mts, décida’ do
Iui offrir un bupelbe calice en vermeil; ¢t voulut bxen
nous inviter & lui pu’.sentel le cadeau.

Voici le texte de I'adresse qui fut alors pnsnnu- el la
réponse que Mgr.” voulut bien y faire. T

A Sa Grandeur ﬂ[onsem/wur Louis /,e’plurm Morcau qua-
triéme Evéque.de St. ]Ir/aunthe

){oxsmcm-:v i,

Tandis que les fidéles du dioctse de St. Hyacinthe, avec
tous les membres du Clergé de cette Province et vos
nombreux amis personnels s¢ ré¢jouissent aujourd’hui de
I’honneur insigne dont Notre Saint Pére le Pape a voulu
vous faire I’ ob;ot la paroisse de Bécancour, ot vous avez
roquk le jour, réclame, elle aussi, des droits p'xrtlculn,rs de
s’associor & la joie otn(,mlu, et nous a députés pour. étre
Jes interprétes de ses senfiments rupros dé Votre Grandeur.

Oni! Monseigneur, vos anciens compagnons d'enfance
comme ceux de I'Age mir d’alors qui sont aujourd’hui les
vieillards de la paroisse,se plaisent, & répéter que la sublime
dignité 4 laquelle vous venez d'dire éleve, n'est que la
juste récompense de vos vertus, de vos tah,nts etde toutes.
les qualités qui vous ont toujours distingué.

Veuillez done, Monseigneur, agréer leurs sentiments de
respect et d’affection, et .Lcceptex le fuible cadean qu'ils
vous présentent pour les rappeler davantage & votre sou-
venir, afin quo vous daigniez solliciter pour cux les
bénédictions du ciel,

Puisse le Sugnom pour la gloire de I'E g]l.se du Canada
ct 'avantage particulier du lhou,ao de St. Iyacinthe,
accorder des | Jours longs et prospéres an digne Pontife que
dans sa mméncordc il vient de¢ Jour donner!.

Tour moi, personnellement, Monseigneur, comme Vous
sonfont do Bécancour, je me suis trouvé flatté quo la
pnrowse ait bien voulu m'associer & elle dans la présente
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démarche, etid'esizavee le plus sensible plaisir, -que je
vénére-la haute- dignité Episcopalé;dans:mon-ancién com-:
pagnon dienfance, mon condisciple :de Collwe bt aussi
mon' allié: par les: Tens du sang. -0 ol

Peut-(,tr:, que: votro modestle,\ )[ouselgneur, ne vous
porte pas a.regarder la chose duwméme.-.@il ique nous; et
quécvans voyez la.charge i coté deda’dignité ; ‘mais. per-
mettez-nous.de vous appelerici ce. que,dlt L’Apotm e Ouz
epzscopatum desz(lcmt bonum opus deszdemt L

Ty Loyl R
e - e e i [ S

DL Voiu, Lﬂandv,ur HEREIIY) ".i'-‘
e e \Ionsemneur CEb

Avee l(,s smume.m de la plus plofonda, unuratzon, l(‘b
irés humbles et regpectueux seultcuu, ddwu(s de la

paroisse de Bcc:mcour o T2 S :
. LS MALO, Pere; (;urg des Buc.mcour
e L Pnovmcnm, Ptro

Ac Rmoy Art, -0 oo ’_{!:-
— rrsl '3;‘;;,- efie e ' o0

REPONSE DE MONMEIGNEUR, &
N Halo, Piovancher of B3, "7

\thqwm. e

‘

~ (ést avee un vif sentiment de. uuonnws.mw qug _; ai
regd votre adresse et le. magnifique -cadean qui-l'accompa-
gnait.. - Cette démarche &i bienv cillante et i sentimentale
de mes chers ot bien-aimés- co-paroissiens de . Bée: aneour,
m'est extrémement agréable en méme temps qu'elle m’est
trés-flatteuse, et elle tgmoume hnutemcnf de leur profond
esprit. de religion. -

A leurs yeurx, je le vois et je les en félicite de tout ceenr,

‘épiscopat est la plus .subilmc dignité qui soit sur la
terre: aussi, dans leur ¢lan rdxfrxeux, n'ont-ils pastardé i
se lever et a'se dire, en apprenant ma promotion au siége
épiscopal de ce diocose: rendons grices au Seigneur pour
I'insigne honneur qu'il fait & notre paroisse, en choisis-
sant I'un des nétres pour l'élever & ce posts si honorable,
et fuisons-lui une offrande qui lui soit trés-agréable et
une manifestation solannelle de notre ;ubxlatxon et de
notre gratitude.

Mes chers co-paroissiens ont ¢té bien inspirés, Messicurs,
dans le choix de I'objet qu'ils ont voulu pro-contor comme
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'expression de leurs sentiments d’allégresse devant. P'éyvé-
- nement heureux: qui-grandit-leur, paroisse; et de: cordiales.
ct-gincéres. félicitations pour-celut quiia été T'objet. d'ume:
si haute distinetion. Le calicesclest:foute notre sainte
religion,. car c’est de:cet objet'sacyé dont: on se sert :pour
immolex-touy;lds;jours; lavdivine: vietime dw-calvaire : guoi
de plus précienx: ét!deiplus: saint queile: calice. du: salut
qui, renferme un: breuvage:d’une. sainteté: et. dlun: mérite
infinis ? Et la plus:constante: et la.plus: glorieuse fonetion
du Pontife, de I'Evéque de Jésus-Christ, c’est de monter a
P’auntel et d’y offrir le calice du salut pour V'expiation des
péchés de tous les hommes et pour solliciter une effusion
abondante des grices. d’en haut sur notre terre d’exil.

Venillez bien, Messienrs; assurer mes hons, co-parois-
siens qu'ils-1ie'pouvaient m’offrir rien de: plus ‘agréable,
et que je me ferai un devoir de prier tont spécialement
pour-eux, surtout:lorsque’je me:servirai de leur riche et
et si ¢légant calice pour offrir le saint-sacrifice. Assurez-
les deplus, que quoigque je: sois parti du milien d’eux,
depuis assez longtemps déjd, je ne les ai jamais oubliés,
ct que je me suis toujours vivement intéressé & lenr hon-
heur et & leur prospérité. Impossible maintenant de ne
pas les avoir constamment présents & ma mémoire, apres
une manifestation dont il ne se peut pas que je perde le
souvenir.

Je vous pric, Messieurs, de leur communiguer ces guel-
¢ues mots, on attendant qu'il me soit permis de-me- traus-
porter parmi enx; pour’lenr dire'tout ce que mon cour
ressent, et veuillez agréer pour- vous-mémes l'expression
de--ma plus aflectuense estime et -de mon plus parfait

dévouement.
T L. Z. liv. DE ST. HYACINTHE.

P

oov
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LA MESSE DE MINUIT A LA CAMPAGNE.

Tu chantais atitrefols, ta lyre harmonieuse

. Nous charmait tous, et plus d’'une-muse «nvieuse,
Revait en vain la corde ou tes doigts inspirés,
T'aisait naitre des chants profanes ou sacrés.

Paroles de M. F. A. Poisson,
a M. l'abdi A. Gingras,
auteur de la piece ci-dessons.

L’auteur de la :piece qui suit nous pardonnera notre
indiscrétion, si nous:livrons son nom au public sans auto-

risation, sa réputation, pensons-nous, n’aura rien a y

4

perdre.

Nuit calme et solemnelle !
Oh | oui qu’elle était belle
~ La rustique chapelle,

_Sous son naif décor !
Avec ses feux magiques,

- Et ses autels féériques,
. Et ses joy€ux cantiques :
. Mon Dieu, j'y snis encor! . .
L’astre s’allume Un météore,
Au ciel sans brume, Mobile aurore,
Chaque toit fume La-bas colore
Silencieux ; L’azur du ciel :
La'neige brille Lueurs étranges,
Sur la charmille, Célestes franges :—
Minuit scintille . Sont-ce des langes
Au haut des cieux. Pour I'Eternel ?

(’est une aurore boréale,
Couleur de feu, couleur d’opale :
O belle aurore i)oréale,
Qui dans I'ombre éclates sans bruit,
Es-tu le radieux symbole
Da cet enfant dont la parole .
S’en vient de l'un & autre pdle
" Chasser les ombres de la nuit ? .
p Mais écoutez : la cloche sonne
Au clocher lointajn qui rayonne :.
La cloche sonne et carillonne
A réyeiller tout le hameau :
A ce signal, chague chaumiére .
Magiquement soudain s’éclaire ;
La cariole attend, légére -
A la chapelle ! il fait si beau!

A la chapelle , Comme une rose.
Dieu nous appelle, A peine éclose
Volons vers elle : Jésus repose

11 fait si bean! Dans son berceau !
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Berceau charmant 1 vrai nid fait d2 vert sapinage,
Ot dort YEnfant Jésus, gentil oiseau du Ciel.
Bt voyez le-sourire aux enfants du village: . ..,/
Son sourire est plus pur qu'un pur rayon de miel !
Le bel ange | il rayonne avec autant de joie *
Que #'il était couché sur la pourpre et la soie :
Oh | comme il o3t gentil ce roi de I'univers,
Qui nait en souriant sur quelques ramesaux verts !
: "L'enfance admire
_ 8on doux sourire ;
" Son charme attire
Surtout Penfant ;
Mais lo vieillard aussi, pour qui va sonner I'heure
D’abandonner bientt ea terrestre demeure,
Prés de Jésus aussi, le viellard prie et pleure,
D'espérafice et d’amour le front tout rayonnant :
Jésus le rajeunit sous ses cheveuxr d’argent !
Car il est 81 gentil cet ange au frais visage
Qui Iui sourit encor, lui vieillard d’un autre ige :
L’étoile au firmament, l'humble fleur des foréts
A moins de charme, 4 moins d’attraits (
La naige molle et virginsle
La neige fraiche.ét matinale,
Qui charge de seg blancs flocons
Lo front charmant des verts buissons,
Avec moins de grice étincelle
Que sa rayonnante prunellé,
51 plaeine de divins rayona!

Mais il sommeille - - " Coule plus leate,

0 nuit vermeille, ©) nuit charmante,
Jésus sormmeille, Coule plus lente, .
Coule sans bruit : O gainte nuit'1* -

“Nuit caline ot solemnello !
Oh | oui, qu’elle était bLelle,
La rustique chapelle,

Hous son naif déoor :

Avec ses foux magiques,

Et sos sutels fé€riques, _
Et sos joyeux cantiques......
J*y suis, 'y suis encor !

- .
e @y i

Chérubins de 'exil, & qui manquaient des ailes,

Par lo froid colorés, du feu ploin les prunelles,

Nous, petits villageois, prenions’t Enfant divin

Pour un friro venu-du Paradis lointain.

Notro imo, que fondait I'ividdse de I'extase,
Mensasait d’éclater, commo un frigile vage.

1'église illuminéé, au milieu do la nuit,”

Achevait d'éblouir notre il et'notra esprit.

La ¢ Messo do Minuit,” oh{ ¢’¢tait notre fite :

Un mois d'avance au moins nous en perdions la téte.
Nos soupirs n'étaient pas des soupirs de prophéte :
¢ 11 faut,~demandions.-nous—que la neige'ait couvert
tt Cotto roche si hauto 7..et ce gadellier vert ? "

<« Qh | ce ¥ Minuit * doré, lenteunont commao il vole !
« Quel plaisic co sera : la nuit ! en cariole ! ’
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-<f Bt puis, voir ce Jésus, dont le nom seul, parfois,
‘ Jomt les mains de ma mére et fait trembler sa voix !
“ Voir PEglise 1. pour nous vrai ciel plein de mystére It
De ces réves d’argent rien n'eiit pu nous dmtmre
Plus de jeux : le gros chien n'était plus attelé ;
L'oiseau ne craignait plus nos hgnettes perﬁdes 3
Plus de course, non plus, sur nos traineaux rapides, -
- Et le gros banc de neige était presqu’oublié,
La veille ail soir, enfin, pour nous lever, i l’heure,
Nous jugions plus pru&ent dé 'ne nous gas coucher : -
Tous les autres dormaient :- nous seul dans Is demeure. :
Nous faisions sentinelle, assis prés du bicher. . :
Ah ! geniils souvenirs, parfumés d’innocence,
Vous étes frais comme elle, ‘et purs comme l’enfunce ?
J'ai vu naitre depuis Jésus loin du hameau :
Quelle magnificence autour de son berceau :
Dans les villes, surtout, quel superbe étalage !
Mais, tout cela vaut-il les ¢ Minuits " du village ¥
Nuit calme et solemnelle !
Vieille et szinte chapelle,
Siriante et si helle,
Sous ton naif décor :
Avec tes faux magiques,
Et tes autels fééuques,
Et tes joyeux cantiques,
To reverrai-je, encor ?

S8

A, GiNgras,

oou

PIE IX.

Les journaux ont annoncé derniérement les uns'a I
suite des autres que le Pape &tait dans sa 87e annde. Il
y ald erreur.  Pie IX'ext né le 13 Mars 1792, il prendra
par conséquent sa 85e année le 13 Mars procham

Voici.comment Mgr. Lecog, Evéque de Lugon, France,
de retour de Rome, racont:nt dans nn mandement, A Bes
diocésains, son entrevue avec le Pape. '

..Le dimanche 14 novembre de l'an de gréce 1875,
nous étions tous an Vatican. La banniére du Sacré-Caur
flottait, blanche et gracieuse, en téte de'mnotre colonne.
Les cloches de la cité sonnaient I’ Angelus. C'était I’heure
indiquée. Tout & coup, dans la foule, se fait un profond
silence. On attend, on regarde, on respirei‘peine. Bientot
lauguste cortége s'avance; les’ genoux ﬂéch:ssent les
fronts s'inclinent. Pie IX apparait ! -
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Pie IX| le. plus haut reprt.aentant de l’mtontc sacrée
ici-bas !

Pie I1X, le roc mysﬁtneux quc ne penvent e,brauler nila
violence des tempéf'es ni‘la fureur des flots ! . . N

Pie IX qui ne- ﬁcchxf Bi devant les ‘menaces ni- devant
les promesses I -ttt

Pie IX, qui, pm'te ayec mze cn'ale suemtc Ie pmds de ses
Jongues années et de ses Iomrues anfortunes k- -

Pie IX, enfin; t}ul souffre et qui Tutte pour conserver au
monde les éternels principes de la justice 't de la vérité !

Nous I'avons vu.! Nous. I'ayons entendn, et il nous a
hénis : grice insigne. f; aveur precwuse, s’i] en Tut jamais...

RFRIE s

d()O

‘y

LES APPARIT IO\.\ bt l,l lth‘ M[\"l‘}, VIERGE MARIE

PR R I
A LA GROTTE DE LOURDES x:'r LE J,.-\I'LLISSE.\H-ZNT DE LA
| SOURCE MIRACULECUSE.

I

Purmi ceux qu'un dédain transcendant de la supersti-
tion avait empéchés jusquela de sec méler, pour examiner
les choses, anx flots de la multitude, plusieurs résolurent
de se rendre désormais & la Grotte, afin d’assister a la
déception populaire. L'un d'eux était M. Dstrade, ce
Receveur des Contributions Indirectes dont nous avons
parlé et qui avait assisté, chez le Commissaire, & 'interro-
gatoire de la Voyante, 1l avait ¢té alors, on s'en souvient,
vivement frappé par Vétrange accent de Bernadette, et,
ne pouvant mettre en doute la bonne foi de Penfant, il
avait attribué son récit aux suites d'wne hallucination.
Parfois, cependant, cette jmpression premiére s'¢loignant,
il inclinait vers la solution de l‘homme .de police, lequel.
continuait & ne voir 1a dedans qu um- comidie Lrés-ha ile
et un miracle de fourberie. .. i

Rien, tout,d'abord, ne djstingua cette vision des precc-
dentas Ilfant dire > senlement . que la transliguration: de
Ja Voyante fut telle, quo ce spectgele suffit & com’erht M.
-Estrade

‘A.un certain’ moment Bemadette s'avaner en nnrchant
KUT Ses genoux du ‘point on elle priait, clest-d-dire des
bords dn Gave, jusques an fond de la Grotte. Il y-a
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environ quinze. métres. . Pendant. qu'elle montaii celte
pente un pen abrupte, les personnes .qui.:étalent -sur -son
passage l'entendirent trés-distinctement prononcer -cus
paroles ;- *¢ Pénifence! pemtenc«, pénitence! -

Quelques instants.aprésielle:se leva, et; mélée i la.fonlu
élle xrepmt le cliemin de la ville: , Aun Jien. d’une créature
trausfigurée, ce n-¢tait quimie pawvre fille.cn haillons qui
semblait n’avéirien que la part.;commune.d ce- spnchch-
surprenant

Durant toute cette sciéne uzpemLmL lx, Tosier sauv age

nlavait point flemi. ~ Ses branches.-dénudées  ef sans
f'harme serpentaient. immobiles:le long «u. rocher, el
¢'était en vain que ln multitude avait enfendu le, erncle
cmbanmé ef charmant qu'avait domandc I prennm pas-
feur de la ville.. B

~Circonstance dlrrne de 1(3111!11(1111.' 1.1 uoymxce des. fidé-
les en fut pen Lbla)lleb et, malgré cette apparente pro-
testation dela, nature inanimée contre tounte puissance
sumaburelk, plusienys homines-considérables se sentiren
convertis & Ir foi pendant le spectacle inoni: dp Ja tr.mbh-
gnration -de Uenfant.

La foule, comme toujours, examinait - la. Girotte-en ious
SeNs apres la fin de Vextase of o départ de Bernadetie, M.
Estrade.l'explora, ainsi que tont le monde, avec le -plus
grand soin. Chacun ‘cherchait & y voir quelque chose
Kt extraordinaire ; mais vien W'y frappait les yenx. C'était.
une cavité \'u]f-.urt, dans une roche dure et sur un kol
partout desséche, sauf & Ientrée of 4 Fonest quand, par les
temps de pluie, lo vent y faisait, péndiver une humidité
fugitive.

1.

—Ebh hien, Pas-tu vae encore ayjowrd hud, ¢ gue ta-t-
elle dit ? demanda leCuré de Lourdes, lorsque Bernadette
se présenta chez lui en revenant de lu Grotte.

—J'ai vu la Vision, répondit. Penfant; et jo Jui ai dit

“ M. le Curé vous demande de donner guelques preuves,
par exemple de faive fleurir le rosier qui est sous vos pieds,
parce que ma paro]e tie swifit pas 2UX prétres b qulils ne
venlent pas-&'en ra.ppoucn d:moi.” Alors elle:d sourd, mais
sans pxnlLr Puis, Elle m's dit de. puor pour les péchenrs
et m’s commandé de. monter jusqu'au fond de la Grotie,
Et Elle o crié par trois fois les mots @ * Pénitence! péni-
tence ! pénitence!” que jai répétés en me traiant sur

.
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‘mes genoux jusqu'an fond dela Grotie. La;-Klle m'a révélé
-encore:un: sncond fsccret qm m; ‘est personnr~1 mes, Elle .
-disparu. - e :
—Et qu,cstrce que-tu as ATGTUYE an fond b L). (_rrotte
w=—J'ai regardé:aprés gu'Elle a:disparu-i{car ;pendd.nt
quelle est1aij ]eme Hais attention quwa Elle; et Elle'm’ab-
‘sorbe), et je n’aivu que le rocher, et:par:terre- quelques
brins d’herbe qui‘poussaient au milicn de la pouwmro
Le Curé demeura songeur. SRR PR
.. —Attendons, se dlt-ﬂ o T o
.Bien qwils fussent- quelque pex’ dLCOllCGl tés’en prcsencv
des conversions: opérés le jour. méme aux: Roches Massa-
‘bielle par Péclat« extraordinaire. de la- transfigurationde
Bernadette, : les libres. pcnacurs du:lieu- tmomphment sin-
gulierement de lléchec éprouvé par les croyants, an sujel
de.Thumble et gracicuse preuve demandée par M. le curé
Peyramale: Tls lonaient ce. dernierplus encore que. la
vellle-d'avoir exigé: un miracle: © Le Commissaire, disait-
on, a été maladroit en voulant tuer lAppamtlon : le'Curé,
bien plus habile, la force & se tuer elle-méme.” Incapableb
de comprendre la loyale simplicité: de cette impartiale
sagesse qui, sans., _doute, - voulait, des preuvesavant’ de
croire, mais aussi avant de nier, ils appelaient rase ce qui
était pludumo et ils voyaient. un pléﬂ(, dans :1a° naive
pru-ro d'une ime lelt(‘ en guéte de-In vérité. '

A

- 1shonorable Commissaire de police puraissait cependant
s'en vouloir de n'avoir pas pris la fourberic en flagrant
délit et détruit, & lui tont seul, cette naissante buperstb
tion Il se creusait ln tdte pour deviner le mot de Yénigme,
car il commengait & voir clairement, par la demande
méme du Curé -de Lourdes que lo Clernc nw'était pour
rien-dans cette affaire. Il n'avait done en. face:de T que
cette petite fille et ses parents. ~ Il ne doutait pomt d une
lagon ow d'une auntre, d’en venir. enfin i ‘bout. - -

- Lorsque,- par hasard, Barnadette -sortait- dans 1:: ‘rue; lu
foule s’empressait autour d'clle :on Parrétait a'tout pas ;
‘chacun voulait:entendre de sa bouche le détail des App’l.-
ritions. - ‘Plusieurs, an nombre desquels M. Dufo, - avocat,
un des hommes éminents de’ce pays, Jla’firent ‘venir et
Vinterrogérent. . Ils ne résistérent: pis & la secréte’ puis-
sanee que I Vérité vivante mettait en ses paroles.

~PBeancoup de personnes so wndlrmxr dans la journée

«
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chez les Soubirous pour entendre les récits de Bernadette. .
Elle se prétait en toute ‘candeur -6t complaisance - A" ces
incessantes interrogations : on" voyait que rendre ‘témoi-
gnage'de ce qu ‘elle avait vu et entendu constituait - désor-
mais pour elle sa fonction partlcuhere et-son devoir: -

‘Dans un coin de la'piece * ot I'on ‘pénétrait, une’ petlto
chapelle; ornée de fleurs, de médailles, . d'Images’ plcuseq
et surmontée ‘@’une statue de la’ Vierge présentmt une
apparence de luxe et attestait la plete “de cette famille.
Tout le reste-de la chamble offrait :le " spectacle dir plus
douloureux dénuement': un'grabat, quelques ‘'mauvaises
chaises, une table boitense formaient - tout P'ameublement
de- ce logis ou l'on venait s'informer des' splendides
secrets: du ciel. - La plupart -des visiteurs ‘Gtaient frappés
et émus par la vue dé-cette extréme indigence écrite sur
toutes choses, et ne résistaient pas'a lo. douce tentation de
laisser ‘quelque souvenir,'quelque awméne i ces pauvres
aens. - Mais l’enﬁmt ot les  parents refusaient toujours, et
de telle fagon qu'on ne pouvait insister i

Parmi ces visiteurs, plusicurs étaient étrangers a lu
ville. L’un de ces derniers vint un soir, alors que le va-
et-vient de la journée 6tait un pen calmé’ ot qu'il n'y avait
plus’ld ‘gqu'une' voising assise an foyer. Ilinterrogea soi-
eneusement-Bernadette, ne voulant ‘qu'elle” omit auchn
détail et paraissmit prendre un_ intérét extraordinaire au
récit de Penfant. - Son enthousiasme et sn foi se trahis-
saient & chaque instant par des exclamations pleines d'at-
tendrisserent. 11 félicita Bernadette d’aveir regu une si
arande-faveur du ciel, puis-il s'apitoya swr la m_lsé_rp dont
11 voymt les margues autour de lui : - R

—Je suis riche,. dlt-ll permette/-mm de vom \'emr en

alde

Bt sa main dz,posa sur la table une- bom'se qu 11 enfr’-
ouvnt et qu'il laissa voir pleine d’or. '

“La-rougeur: de lmd1gnatxon monta au vmdge do Ber-
nadette. :

—J¢ ne veux nen, \Ionsxeur m e]le vwement chrene/
cela. '
Lt elle repoussa vers l inconnu ]'\ Bourxe d(.pom,e sy la
table. H

— Ce n'est point. pour vous, mon enf.mt cest pour vos
pavents qtu sont dans ' Ie besoin, et que vous ne pouver
vouloir m'empécher de secourir.

— Ni Bernadette ni nous, nous ne voulons rien. dirent
le pévre et la mére.
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-—Vous ites pauvres, cautmua I etrunger en insistant, je
*_vous ai-dérangés, je m’intGresse & ¥ous. ( cst donc ‘pdl
.orgueil .que vous. 1efu$e.1 2o e .

.~Non,, Monsleur, .mais 1ous ne voulons Tien rocevon
absolument rien. Remportez volreor. ; ...

-L'inconnu reprit.sa hourse. et sortit; ne parvenant pomt
4 dissimuler nne. physionomie des - plus contrariées. -

D'oir venait cet homme. ct gui..était-l? . Etmt-cu wn
bienfaitenr. compatissant, était-ce 1 tentateur -habile.?
Nous lignorons.—La police ¢tait .si. bien faite 3 Lourdes
que M. le Commissaire, plus heureux que nous, -savait
p(mt-étre ee rseﬁTet, et, mienx. quo peasomm, .coun'u':sa.lf; le
mot - de; l’émgme

Le chei de Ja pohc(, de Lourde,s n’t.talt ]_)ﬂb hommc &
reculer pour guelgues échecs, et il-attendait aveeconfiance
les événéments, ne doutant nullement qu'ils nedui réser-
vassent un tuomphc d’antent plus glorieux qu'il aurait
été plus hérissé, dés I’ abora de: (hﬂicultés et d’ob=f1010<

T

X

La muit avait mis, hn 20X ag. Lmtlonb de Lant d’esputs s
divers, les uns. croyant & la “réalité de V'Apparition, les
autres restant dans le.donte, un certain nombre niant réso-
lument. L'aurore allait se leve) et 1'Yglise. universelle,
sar toute la surfuce .du .globe, murmurait au fond des
Temples, dans.ile silence “des pwsbyterm déserts, -dans
I'ombre peuplée des Cloitres, sons.la voute des Abbayes,
des Monastéres et des Convcnts, ces pzuoles du Psalmiste
dans Voffice des Matines : T es Dewus qui facis mirabilia.
Notam fecisti in populis virtutem lpam.. Viderant te.aquee
Deus, viderunt te aquee, et timuerunt, et turbat@ sunt abyssi.
“ Vous étes le Dien qui faites des: merveilles. Vous avez
*“ montré votre puissance au milien. des multitudes... Les
" eaunx vous ont apergu, Seignewr, les eaux tous ont apergu,
“ ot elles ont tressailli en votre prccenco et les abnmee en
‘“ ont.été troublés.” (1)

Bernadette, arrivée devant les Rochc\ ;Iassabxel]e,
venait de s'agenouiller. *; .

Une multitude mnolubmble I'av .ut pnculw a la
(irotte, et s¢ pressait-autour -d'elle.:. Bien qu’il v et 1a
bon nombre de sceptiques, de ncn"tteurc of de ~1mple&

(1} Crda de 838, 23 fevrier, Jondi de la i semninn de (‘Jxr-‘mo. Olien de
Matines, Ps.pxxve
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curieux, un religienx silence s’était fait tout & coup dés
qu'on avait aper¢u I'enfant. - Un {risson, wne commohon
étrange avait passé sur cette foule.. Tou _par un instinet
unanime, Jles incrédules comme les -croyants, s'étaient
découverts le front. Plusieurs s'étaient '\n'enomllus en
méme temps. que la fille du mennier.

- En ce momont 'Apparition divine se m‘uufestmt a Ber- -

nmlette raviesoudainement en son extase merveillouse.
Commo toujours, la Vierge lumineuse se tengit dans - Pex-
cavation ovale du 1ocher et ses pieds f011lm0nt ls rosier
_sauvage :
Bernadette la contemplan aveo un sentunent d’amowr
indicible, un sentiment doux ct profond, qui inondait son
ame de délices sans troubler en rien son esprit et sans lui
faire oublier qu'elle était encore sur la terre.

. La Meére de Dicu aimait cette enimlt innocenté,, Elle
voulut par une intimité de plus en plus étroite, la presser
davantuwe sur sa poitrine;; clle voulut fortifier encore le
lien qui Tunissait a humble bergére, afin que cette der-
niére, an lmhou des.agitations de ce monde, sentif, pour
ainsi dire, a tout’ instant, gue la Reine des cieux la tenait
invisiblement par la main. .

—Ma fille, dit-elle, je veus vous confier, ioujoms pour
vous seule et concernant vous seule, un dernier secret que,
pas plus que les deux-autres, vous ne révélerez & personne
au monde.

Bernadctte, en Ll ]ou, dc aon Lcnur lcoutmt ccpendunt
I'ineflable musique de cette parole si donce, si ‘maternelle
et si tendre qui charmait, il y a dix-huit cents ans, les
orcilles filiales'de PEnfant-Dicu.

- —Et maintenant; reprit la Vierge aprés un silence, allez
boire ot vous laver 4 la Fontaine, ct mangez l'herbe qui
paunsse A coté. :

- Bernadette, & co mot “de * Fontaine”, rorr'zrda autour
d'elle. Nulle source n ‘existait et Wavait jamais existé en
cet endroit. .L'enfant, sans perdre la Vierge de.vue, se
dirigea donc tout naturellemcnt vers le Gave, dont les
caux tumuliuenses couraient i quelques pas de Ji, i
travers les cailloux ct les roches brisées.

Une parole et un geste de- I’Appmtmn T'ar rdueut dum
sa marche :

—N'allez point 14, isait Ja Vierge ; je n'ai pmm dit de
boire an Gave, allez 4 Ja Fontaine, Solleest doi.
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Bt éteirdant sa main, cctte main dehcate et puissante a
la.quelle la. haturé est soumise, ‘Elle ‘montra du doigt a .
enfant, au ‘coté droit de la’Grotte, c¢ méme ¢oin desséché
vers quuel la veille: 'm matm Ello lavalt de.]lt ﬁut mion-
ter & genoux h S

Bien gu'elle ne vit @ A l’cndrmt mdlqm, rien-qui semblat
avoir rapport aux paroles de I'Eire divin, Bernadette obéit
a lordre de la Vision céleste. “Li votte de 1 Grotte allait
en s'abaissant de ce coté, ‘et Lt petite fille ‘gravit’ sur s(-ﬂ
genoux: l’espace gw'elle avait & parcourir. - :

Armivée au terme, ¢lle n’aperent devant elle nulle ‘appa-
rence de fortaine. Tout contre le roc poussaient'¢a et la -
quelques touffes decette herbe, de da famille” des saxifra-
gées, que l'on: nomme la Dorine:" Soit sur Tn nouveau
slgm, de I’ Appnntlon ‘Soit par ‘un mouvement intérienr
de son &me, Bémadette, avec cotte foi simple qtii -plait
tant aw coem' de Dien, s¢ balssa, ety gﬂ.att'mt le: sol dc 80
petitesinains, se'mit 3’ creuser la texre.. & - -

Les innomibrables’ .spectatems dé-cétte sctnén cntendqnt
ni ne voyant ' Apphiition, né savaient que pénser du sin-
gulier tr'n"ul de Penfint. ' Déjd plusicurs commiengaient
& sourire ef & croire a4 quelquc dérdngement -dans” le cer-
vean de'la panvre bmnm' Qu'il f.mt pﬂu de-chose pour
&branler 1a foi ! -

Tout & coup l¢ fond de “cette - pctxte cavité creusée par
I'enfant devint humide. Arrivant de plolondeurs incon-
nues, a travers les roches de marbres ot les épaissenrs de
la terre, une eau mystéricuse se mit a sourdre goutte a
goutte sous les mains de Bernadette et & remplir ce creux,
de la grandenr d‘un v ern‘o ‘o elle avait qchevc de
former.

Cette cau nouv ellc venue se md.mt a'la terre briste,
ne fut tout d’abord'que de la boue. Bernadette, par trois
I'oxs, cqsaya de porter i ses Ievres ce hqmde bombeux ;
mais, par irois fois, son dégont fut si fort qu ‘elle le rejeta
sans se sentir la force de- l’m‘alor Toutefois elle voulait.
avant tout, obéit & UApparition rayonnante qui”dominait
cette” kcéne “élrangd ; of, 4 la qmtncme fois, 'dans un
. suprdimb effort, olle surmonta sa rcpurrnmxco * Elle ‘but,

elle s¢ lava, elle mangea une pincée de la plante cham-
pétre qui poussait an pied du rocher. -

En'ce moment U'ean de'la Source {franchit Ies bords du
petit réservoir crensé par l'onfant, et se mit 3 couler en
un niince filet, ‘plus exign pent-étre qu'une paille, vers la
founle qui se pressait sur le devant de la Crrotte.



Ce filet était si minime que pendant un long temps,
cest-a-dire jusqud la fin-de ce jour, la terre desschée
Pabsorha tout entier au passage, et quon ne devinait sa
marche progressive que par Jé ruban humide tracé sur le
sol, et qui, s'allongeant. peu i pey, ﬁ\'ﬂllg‘alt avec une
lenteul extréme vers le Gave. .. - )

Quand Bernadette eut accompli, ainsi quc nous venons
de le racouter; tous:1¢s ordres qu'clle avait regus; la; Vierge
“arréta sur’ ‘elle regard: satxsfmt ef, mst'mt aprés,
Elle.disparut & ses;yeux. i,

1Lémotion de la multitude fut g raude dwant ce, prodxgc
Dés . que Bernadette fut sortie debl extase, on, s¢ précipita
vers la Grotte...,Chacun voulait voir.de ses yeux le creux
ol I'eéan Venait:de surgir sous la main de I'enfant: Chacun
vaulait y plonger son ‘Touchoir.et en porter une goutte .2
ses 1ovres. De sorte,que .cette sourcg naissante,: dont-.on
agrandissait peu d.peu le terrenx réservon-, -prit: bientét
Vaspect d'ane flague.d'ean-ou.d’un-amas: hquxde de. boue
détrempée. - . La Source cependant, & mesure quon -y pui-
sait,, de»enaxt de plus en plus abondante. - L'orifice par
ol elle arrivait des abimes ¢'Glargissait insensiblement.

Le lendemain la Source, poucste,t.ks mystmeuses pro-
fondenrs par une puissance inconnue,. ctigrandissant a
vae d'ceil, sortait du sol par un Jallhssemmt de plus en
plus fort. . Elle coula-déja de la. grosseur du’doigt. Tou-
tefois, le travail intérieur qu'e ‘elle opérait & travers la terre
pour se [rayer son premier passage la rendait encorc
boueuse Ce fut seulement au hout de quelques jours
qu'aprés avoir augmenté pour ainsi dire d’heure en heure,
elle cessa de croitre ct devint absolument limpide. Elle

s’échappa dés lors de terre par un jet trés considérable,
qui avait & peu prés la grosseur du bras; et elle donna a
partir de ¢cc moment plus de cent mille litres par jour,
comme chdcun peut le vérifier aujourd’hui.—N’anticipons
point pourtant sur les événemenis, et continuons de les
suivre jour par jour comme nous 'avons fait jusqu'ici.

Reprenons-les.au point prz_cxs Oll NOUS SOMMES ArTIVEs,
¢’est-a-dire an jendi matin, 25-février, vers sept heures, i
Vinstant oule ]nlhssement de Ja Source venait d'avoir lien
en présence d’unea:-foulr nombreuse,

W@ eonfinueras
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' - RECETTE.

Moyen de préserver les maisons d'étre dérangées par la
gelée.—I11 arrive souvent que les constructions dans les
terres fortes, sont sérieusement endommagées par les
gelées qui lessoulévent. Les murs se 1ézardent, les menui-
series se disjoignent, etc. Voici un moyen infaillible de
parer & cet inconvénient. Ouvrez tout autour de votre.
batisse une tranchée d'environ dix-huit pouces de largeur,
et jusqu’d la profondeur du solage méme, ou an moins
assez bas pour. que la gelée ne pénétre ‘pas jusquela, et
remplissez cette tranchée de sable on de tuf émietté., Vous
étre siir-que votre bitisse ne remuera plus davantage-ala
gelée. Notre: demeure ici, an Cap RBouge, remuait telle-
ment chaque hiver que nous ne pouvions ‘plus fermer les
portes. Nous - avons employé ce moyen-; et depuis deux
ans elle n’a plus remué d'une ligne. On en comprend faci-
lement la raison. Les terres compactes'adhérent fortement
aux pierres ‘des solages sous terre, et la gelée soulevant
ces terres, molécule par molécule, finit par soulever la
masse entiére de la batisse. Mais si la magonnerie sous
terre est avoisinée par du sable, du gravier ou du tuf, ces
matiéres se divisant facilement, pourront étre remuées
sans entrainer avec elles les pierres qui les avoisinent.
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INFORMATIONS.

gay= Nous attirons de nouveau l'attention de nos lecteurs sur
Vannounce de Mr. Langlais, Iibraire, sur notre couvirt ire. Pour
quelques centins seulement de paort, nos ahonnés peuvent se
procurer immédiatement par la malle la plupart des articles
ordinaires de papeterie.- Nous avons expédié derniérement au
Minésota des -Petits Catéchismes, Mois de Marie, Alphabets,
médailles, enveloppes delettres, papier'd billets, etc.

Le port actuel par la malle, tant pour les Etats-Unis que le
Canada, est d'un centin par quatre onces, pour tous ces objels.

NoMiNatioNs—L'Hon. G, Ouimet a ét¢ nommé Surintendant
de 'Education.  On sait que d'aprés la nouvelle loi. le Conseil
de I'Instruction publique doit se composer de tous les Evéques
de In Province et d’'un égal nombre dantres membres nommes
par le Gouvernement,
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Les. Hon. G. Malhiot, Chinic et Irvine ont él¢ nommeés
Commissaires des Chemins de fer. La commission {t son siége
principal & Québec avec- M. Malhiot pour Président, et M. De
Bellefeville pour Secrétaire. - |

"MINISTERE provinclaL.—La. retraite de I'Hon. Robertzon. du
Ministere avec celle de MM. Lemaire et Malhiol, ont.accasionné
une reconstitution compleéte, comme-suit : M. De Boucherville,
premier,.au Département.des Travaux Publics; M. Garneau: i
celui des Terres; M. Church. Trésorier ; M. Chapeleau. Seeré-
taire Provincial; M.. Angers: Procurenr-Général et M. Baker
Solliciteur-Général ; M. Ross Président du Conseil. Les 2 nou-
veaux ministres MM. Chapeleau et Baker ont été réélus par
acclamation. - ' _

Par suite-des nominations ci-dessus, des élections vont avoir
lieu aux Trois-Rivieres, & Mégantic, et aux Deux Monlagnes.

PARLEMENT FEDERAL-—Le Parlement fédéral est en session a
Ottawa depuis le 10 du courant. L’opposition, s'est considéra-
blement renforcie depuis Ia derniére session, par de- nouvelles
sonquéites dans des.élections partielles nécessitées par l'annu-
lation des électiens précédentes. '

LOUISE LATEaU.—Les journaux Belges nous - apprennent que
Louise Latean, la stigmatisée dont nous écrivons actuellement
a biographie, est dangereusement malade.
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NECROLOGE DU MOIS DE JANVIER.

Le 11 Janvier, & Montréal, & I'ige de 59 ans, le juge L. U.
3EAUDRY, apris quelgues jours de maladie seulement, M. Beaun.
Iry-était juge.depuis 1869. L'un des fondateurs de la Société
iistorique de Montréal, il en était encore & sa mort le vice-
wésident. Il fut aussi 'un des fondateurs de la Revue de Juris-
wudence, et I'un des rédacteurs des Décisions des tribunaur du
3as Canada. M. le juge Beaudry était un travailleur conscien-
ievx en méme temps (u'un chrétien sincére. Son Code des
jurés quiil publia eu 1870 témoigue de son désir du se rendre
itile & PEglise, en méme temps qu'il dénote qu'il accuse une
cience légale peu commune.

Le 16, i Ste. Julie, & I'ige de 51 ans, le Rév. Josern Turorer,
:uré de cette paroisse.

M. Théoret était né & la Pointe Glaive, le 3 mars {822, d’une
onorable.famille de cultivateurs 1l avait fait ses études au
ollége de Sainte Thérese, ot il se fit remarquer par son assiduité
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a l'étude et Pégalite de sou caractére., Ausortir du collége, li
avait fait avec beaucoup de sucees. son courside théolegie::
séminaire.de Montrréal. . - - B SR S PUE T UPRME
Ordonné prétre le ler juin 1844, il fut successivement vicaire
4 Saint André, Saint Hermas et Berthier. De cetle paroisse il
passa-le-15 septembre 1846 curé de celle de- Saint Norbert, ol
il ne.resta-que peu d’annéess: 1l &tait curé de Sainte Julie
depuis plus de' vingt ans quand:la mort est-venue brusquement
terminer saicarricre.-: M. Théoret a-succombé &-une fluxion de
poitrine.  Aimanti faire le bien sans bruit, il marcha dans les
voies:dn.Seignéur dont il aura, nous'en’avons Tespoir recu Ti

récompensé promise aw hon et fidele servitetr; _

Lé 17, & Ste. Anne dVamachiche, & Page de 30 ang, Dume
Esinig Lgsmﬂn DesavLNiens, épouse de M. Odilon Bellemare,
aprés une longue maladie soufferte avec une résignation toute
chrétienne. Mad. Bellemare éfait la scur de _feu Messire I[saac
Desaulniers, V. G., de feu M. I'rs. Desaulniers, du Séminairede
de Nicolet,.et du Dr. L.. L. -Desauluiers; Inspectetir:des prisors.

Le 6, & Marlborough, Mass. i la résidence de soir fils, M.
Stvére houde, i I'dge de 78 ans, M. Antoiné Houde, natif de la
Rivitre-du-Loup, comté de Maskinongé, P. Q. Il était "pire de
M. Fréd. Houde, journaliste, et frére de M. Moise Houde, Mem-
bre de la législature de.Québec.. - L

Le 31, & Montréal, & la résidence deson fils le Dr. Rottot, M.
Pigane RotroT, ancien milicien de 1812, i 'ige de 75 ans.

Le 31, & Montréal, & I'dge de 79 ans, I'Hon. Cuanres SErariN
Ronien, membre du Conseil Législatif et ancien maire de Mon-
tréal. Engagé daus le commerce, M. Rodier fut un des premiers
canadiens frangais: qui” traversa PAttlantique pour faire lui
méme ses empleties. Il réussit & amasser une fortune considé-
rable. Ce fut lui qui pourvut an logement, dans 'une de ses
maisons, des premiers Jésuites qui vinrent résider en Canada.
Montréal lui doit en outre plus d'une autre ravre de bhienfai-
sance. .. ' , -

M. Rodier & laiss¢ au couvent du Bou-Pasteur & Montréal
une rente viagere de $1,000. : TR .

Requicscant - in pare.

‘
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tmprimarie de Léger Brousseau, U, rue Buade, Quihes,



